LABORATORINIŲ REAGENTŲ IR  PRIEMONIŲ DIAGNOSTIKAI ATLIKTI SUTARTIS Nr. 2025/A5-
2025 m. spalio     d. 
Raseiniai

VšĮ Raseinių pirminės sveikatos priežiūros centras, toliau vadinamas „Pirkėju“, juridinio asmens kodas 272416130, atstovaujamas direktoriaus Pauliaus Aukštikalnio, veikiančio pagal patvirtintus įstaigos įstatus, ir UAB Mediq Lietuva, toliau vadinama „Pardavėju“, juridinio asmens kodas 302513086, atstovaujama vykdančiojo direktoriaus Viliaus Grikšo, veikiančio pagal patvirtintus įmonės įstatus, toliau sutartyje Pirkėjas ir Pardavėjas kartu vadinami Šalimis, o atskirai – Šalimi, sudarė šią sutartį (toliau – Sutartis).
I. SUTARTIES OBJEKTAS
1.1. Pardavėjas įsipareigoja, pagal Pirkėjo pateikiamą užsakymą, vadovaujantis mažos vertės pirkimo (pirkimo ID4595379) dokumentuose nurodytomis kainomis bei šioje Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka tiekti ir perduoti Pirkėjo nuosavybėn prekes, o Pirkėjas įsipareigoja priimti šias tvarkingas ir kokybiškas prekes ir sumokėti už jas šioje Sutartyje nustatytais terminais, dydžiais ir tvarka.
1.2. Tiekėjas pareiškia, kad parduodamų prekių kokybė atitinka standartus, techninius reikalavimus, šioje Sutartyje aptartas sąlygas ir prekės yra tinkamos naudoti pagal paskirtį.
1.3. Prekių nuosavybės teisė Pirkėjui perduodama nuo jo faktinio perdavimo Pirkėjui momento. Parduodamų prekių pavadinimas, asortimentas, kiekybė, techninė specifikacija ir kokybė nurodytos sutarties Priede, kuris yra neatskiriamas šios sutarties dalis.
1.4. Jei Pardavėjas nenurodė savo pasiūlyme konkursui, kad pasitelks subtiekėjus, tokiu atveju jis neturės galimybės pasitelkti subtiekėjų Sutarties vykdymo metu. 
1.5. Pirkėjas neįsipareigoja išpirkti viso šios Sutarties priede nurodyto prekių kiekio. Sutarties vykdymo metu bus apmokama už faktiškai pateiktas Prekes.
1.6. Sutarties vykdymo metu, atsiradus poreikiui įsigyti sąraše nurodytų Prekių papildomą kiekį, kuris negali neviršyti 10 % pradinės Sutarties vertės, už papildomai įsigyjamas Prekes bus apmokama pagal priede nurodytas kainas.
II. PREKIŲ KAINA IR APMOKĖJIMO TVARKA
2.1. Ši Sutartis yra fiksuoto įkainio su peržiūra Sutartis. Bendra sutarties suma yra 11655,00 Eur su PVM, iš kurių PVM sudaro 555,00 Eur. Detalūs prekių fiksuoti įkainiai nurodyti Sutarties  priede Nr. 1.
2.2. Prekių vieneto fiksuotas įkainis nustatomas vadovaujantis konkurso pasiūlyme nurodytomis kainomis.
2.3. Į Prekės fiksuotus įkainius turi būti įskaičiuoti visi mokesčiai ir visos Pardavėjo patirtos/galimos patirti išlaidos/mokesčiai susiję su Prekėmis ir tinkamu Sutarties vykdymu.
2.4. Prekių fiksuoti įkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti perskaičiuojami (didinami ar mažinami) pasikeitus (padidėjus ar sumažėjus) PVM, kuris turėjo tiesioginės įtakos Prekių fiksuotiems įkainiams. Šalims raštiškai susitarus, perskaičiuojama tik ta Prekių fiksuotų įkainių dalis, kuriai turėjo įtakos pasikeitęs PVM ir tik pasikeitusio PVM dydžiu. Prekių fiksuotų įkainių perskaičiavimą dėl pasikeitusio (padidėjusio ar sumažėjusio) PVM inicijuoja Pardavėjas, kreipdamasis į Pirkėją raštu, pateikdamas konkrečius skaičiavimus dėl pasikeitusio PVM įtakos Prekių fiksuotiems įkainiams. Pirkėjas taip pat turi teisę inicijuoti Prekių fiksuotų įkainių perskaičiavimą dėl pasikeitusio (padidėjusio ar sumažėjusio) PVM. Prekių fiksuotų įkainių perskaičiavimas įforminamas Šalių įgaliotų atstovų pasirašomu susitarimu, kuriame užfiksuojama perskaičiuojami Prekių fiksuoti įkainiai bei šio perskaičiavimo įsigaliojimo sąlygos.
2.5. Prekių fiksuotas įkainis dėl bendro kainų lygio kitimo arba kitų (išskyrus PVM) mokesčių pasikeitimo perskaičiuojamas nebus. Visą riziką dėl Prekių fiksuoto įkainio padidėjimo prisiima Pardavėjas.
2.6. Prekių fiksuoti įkainiai negali būti didinami dėl rizikos veiksnių, kuriuos pateikdamas pasiūlymą turėjo ir/ar galėjo įvertinti Pardavėjas.
2.7. Sutarties esminė sąlyga yra Sutarties kainodaros taisyklės ir Prekių įkainiai, kurie negali būti keičiami visą Sutarties galiojimo laikotarpį, išskyrus Sutarties 2.4. punkte nurodytais atvejais.
2.8. Mokėjimai atliekami tokia tvarka:
2.8.1. Pirkėjas už pristatytas kokybiškas Prekes Pardavėjui sumoka per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo sąskaitos – faktūros SABIS sistemoje gavimo dienos.
2.8.2. Pirkėjas už perkamas Prekes Pardavėjui sumoka mokėjimo pavedimu į Pardavėjo šioje sutartyje nurodytą atsiskaitomąją sąskaitą. Apmokėjimas laikomas įvykdytu, kai pinigai patenka į Pardavėjo nurodytą sąskaitą;
2.8.3. Pardavėjas įsipareigoja Pirkėjui teikti sąskaitą – faktūrą naudodamasis informacinės sistemos SABIS priemonėmis. Pateikus sąskaitą – faktūrą ne informacinės sistemos SABIS priemonėmis, Pirkėjas turi teisę neapmokėti sąskaitos – faktūros.
2.9. Pirkėjas turi teisę sustabdyti mokėjimą, jei:
2.9.1. Sąskaitoje – faktūroje nurodytas neteisingas kiekis ir/ar įkainis, t. y. nurodyti duomenys neatitinka Sutarties priede nurodytų duomenų (kol bus išsiaiškinta su Pardavėju);
2.9.2. Pardavėjas pateikė nekokybiškas Prekes arba jos neatitinka techninėje specifikacijoje nustatytų reikalavimų (kol Pardavėjas pakeis Prekes kokybiškomis arba atitinkančiomis techninėje specifikacijoje nustatytus reikalavimus).

III. PREKIŲ TEIKIMO IR PRIĖMIMO TVARKA
3.1. Prekes pateikti Pirkėjo užsakymu per 7 (septynias) darbo dienas nuo užsakymo pateikimo dienos, adresu Žemaitės g. 2 60127 Raseiniai.
3.2. Apie prekes, kurių nėra sandėlyje, pranešti Pirkėjui per 1 (vieną) darbo dieną nuo užsakymo priėmimo.
            3.3. Prekių, kurių galiojimo terminai trumpesni negu šeši mėnesiai, tiekimą papildomai derinti su Pirkėju.
3.4. Pirkėjas pasirašo Pardavėjo pateiktą perdavimo – priėmimo aktą arba kitą prekių pristatymą patvirtinantį dokumentą, jei prekės atitinka Sutarties reikalavimus ir yra tinkamai pristatytos
3.5. Prekės turi atitikti Sutartyje ir konkurso sąlygose aptartą kokybę ir komplektiškumą, kartu su prekėmis turi būti perduodami prekėms valdyti, naudoti ir disponuoti reikalingi dokumentai ir priklausiniai.
IV. PREKIŲ KOKYBĖ IR GARANTIJA
4.1. Prekių kokybė turi atitikti Lietuvos Respublikoje ir Europos Sąjungoje galiojančius standartus ir tai prekių grupei keliamus reikalavimus. Taip pat Prekių kokybė, ženklinimas ir įpakavimas turi atitikti Lietuvos Respublikos standartus.
4.2. Prekėms suteikiama gamintojo garantija, kurios terminas negali būti trumpesnis, nei reikalaujama pagal Lietuvos Respublikos teisės aktus. Jei Sutarties priede pateiktoje pirkimo sąlygų techninėje specifikacijoje nurodytas ilgesnis reikalaujamas prekės minimalus garantijos terminas, prekei taikomas ne trumpesnis garantijos terminas nei nurodyta Sutarties priede pateiktoje pirkimo sąlygų techninėje specifikacijoje.
4.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skaičiuoti nuo prekių perdavimo – priėmimo akto ar lygiaverčio dokumento pasirašymo dienos.
4.4. Pirkėjas turi teisę atsisakyti priimti neatitinkančias užsakymo, techninėje specifikacijoje nustatytų reikalavimų ir/ar nekokybiškas Prekes.
4.5. Pirkėjas Prekių pavadinimus, kiekius ir komplektiškumą turi tikrinti Prekių perdavimo Pirkėjui metu. Pretenzijas dėl Prekių paslėptų defektų/trūkumų Pirkėjas gali pareikšti raštu ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo Prekių gavimo.
4.6. Iki Prekių perdavimo – priėmimo dienos visa atsakomybė dėl parduodamų Prekių atsitiktinio  sugadinimo tenka Pardavėjui.
V. SUTARTIES ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS
5.1. Pirkėjas įsipareigoja:
5.1.1. Sutartį vykdyti tinkamai ir sąžiningai;
5.1.2. Sutarties galiojimo metu pagal poreikį teikti atskirus užsakymus dėl perkamų Prekių kiekio pristatymo. Prekių užsakymai Pardavėjui teikiami telefonu arba el. paštu;
5.1.3. priimti kokybiškas, naujas, nenaudotas ir faktiškai bei Sutartyje nustatytais terminais originaliame, nepažeistame gamykliniame įpakavime pristatytas Prekes, įsitikinti, kad pristatytos Prekės atitinka užsakymo ir Sutarties priede Nr. 1 nurodytų techninės specifikacijos reikalavimus, pasirašyti važtaraštį ar kitą abiem Šalims priimtiną ir suderintą dokumentą bei sumokėti už Prekes Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka;
5.1.4. suteikti Pardavėjui visą informaciją, reikalingą tinkamam Sutarties vykdymui;
5.1.5. nedelsdamas (ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) raštu pranešti Pardavėjui apie savo pasikeitusius rekvizitus, teisinį statusą ir kitas svarbias aplinkybes, galinčias turėti įtakos Sutarties vykdymui.
5.1.6. vykdyti kitus Sutartyje nustatytus Pirkėjo įsipareigojimus.
5.2. Pirkėjas turi teisę:
5.2.1. atsisakyti priimti neatitinkančias užsakymo, techninėje specifikacijoje nustatytų reikalavimų ir/ar nekokybiškas Prekes ir reikalauti, kad Pardavėjas neatlygintinai pakeistų užsakymo neatitinkančias ir/ar nekokybiškas prekes į užsakymą atitinkančias ir kokybiškas prekes ne vėliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas ir (arba) atlygintų nuostolius, susijusius su netinkamu Sutarties vykdymu;
5.2.2. reikalauti, kad Pardavėjas suteiktų išsamią informaciją apie parduodamų Prekių kokybę, saugumą, vartojimo būdą, garantijos terminą (jei taikomas), galiojimo laiką (jei taikomas) ir pateiktų, Pirkėjui raštiškai pareikalavus, Prekių gamintojų kokybės sertifikatus;
5.2.3. sustabdyti mokėjimą už pristatytas Prekes, jeigu sąskaitoje - faktūroje nurodyta neteisinga suma (kol bus išsiaiškinta su Pardavėju ir sąskaitoje - faktūroje bus nurodyta teisinga suma);
5.2.4. reikalauti iš Pardavėjo patvirtinimo, kad Sutartis bus įvykdyta tinkamai, jei Pirkėjas iš konkrečių aplinkybių numano, kad Pardavėjas gali iš esmės pažeisti Sutartį;
5.2.5. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dėl Sutarties netinkamo vykdymo ar neįvykdymo bei netesybas.
5.3. Pardavėjas įsipareigoja:
5.3.1. Sutartį vykdyti tinkamai ir sąžiningai;
5.3.2. pristatyti savo sąskaita ir savo transportu kokybiškas, naujas, nenaudotas, originaliame nepažeistame gamykliniame įpakavime Prekes į Pirkėjo patalpas (Žemaitės g. 2 Raseiniai) Sutarties III skyriuje nustatyta tvarka ir terminais;
5.3.3. savo sąskaita pakeisti netinkamos kokybės Prekes tinkamos kokybės Prekėmis, jei atvežtos Prekės netinkamos kokybės arba neatitinka Sutarties sąlygose ir techninėje specifikacijoje nustatytų reikalavimų;
5.3.4. pristatyti Prekes, kurių kokybė atitinka Sutarties sąlygose ir techninėje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;
5.3.5. perduoti Pirkėjui Prekių atitikties sertifikatus, Prekių aprašymus ir Prekių (Prekių medžiagų) naudojimo instrukcijas originalo bei lietuvių kalba arba anglų kalba;
5.3.6. Sutarties galiojimo metu parduoti Pirkėjui atskiruose užsakymuose nurodomus Prekių kiekius Sutarties priede Nr. 1 nustatytais Prekių fiksuotais įkainiais;
5.3.7. iš anksto raštu informuoti Pirkėją apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Pardavėjui tiekti Prekes Sutartyje nustatytais terminais;
5.3.8. nedelsiant reaguoti, jei Pirkėjas pareiškia pastabas dėl parduodamų Prekių kokybės, taip pat jei Prekės pristatomos, pažeidžiant nustatytus terminus ir netinkamai;
5.3.9. pateikti Pirkėjui pasirašyti važtaraštį ar kitą abiem Šalims priimtiną ir suderintą dokumentą ir pateikti Pirkėjui sąskaitą faktūrą;
5.3.10. nedelsdamas (ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) raštu pranešti Pirkėjui apie savo pasikeitusius rekvizitus, teisinį statusą ir kitas svarbias aplinkybes, galinčias turėti įtaką Sutarties vykdymui;
5.3.11. vykdyti kitus Sutartyje nustatytus Pardavėjo įsipareigojimus.
5.4. Pardavėjas turi teisę:
5.4.1. gauti visą informaciją, reikalingą tinkamam Sutarties vykdymui;
5.4.2. reikalauti iš Pirkėjo patvirtinimo, kad Sutartis bus įvykdyta tinkamai, jei Pardavėjas iš konkrečių aplinkybių numano, kad Pirkėjas gali iš esmės pažeisti Sutartį;
5.4.3. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dėl Sutarties netinkamo vykdymo ar neįvykdymo bei netesybas.
VI. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ
6.1. Pirkėjas, uždelsęs sumokėti Sutarties 2.8.1. punkte numatyta tvarka, įsipareigoja Pardavėjui pareikalavus mokėti 0,02 % delspinigius nuo neapmokėtos sąskaitos dydžio, už kiekvieną uždelstą dieną.
6.2. Pardavėjas, uždelsęs pristatyti Prekes arba įvykdyti garantinius įsipareigojimus Sutartyje numatytais terminais, moka Pirkėjui 0,02 % delspinigius nuo nepristatytų / nepataisytų prekių vertės už kiekvieną uždelstą dieną.
6.3. Pirkėjui nutraukus Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo, Pardavėjas įsipareigoja sumokėti Pirkėjui 10 % dydžio netesybas (baudą) nuo bendros Sutarties kainos be PVM nurodytos Sutarties priede.
6.4. Esant nuo Pirkėjo nepriklausančioms aplinkybėms dėl kurių Pirkėjas negali priimti Prekių, Pirkėjas turi teisę reikalauti sustabdyti Prekių pristatymą (įskaitant instaliavimą, diegimą, personalo apmokymą ar kt.) iki atitinkamų aplinkybių pasibaigimo. Pirkėjas nekompensuoja Pardavėjui dėl tokio sustabdymo kilusių Pardavėjo išlaidų. Jei Prekių pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 90 dienų, Pardavėjas turi teisę nutraukti Sutartį.
6.5. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripažįstama visiškai ar iš dalies negaliojančia, tai neturi įtakos kitų Sutarties nuostatų galiojimui.
VII. NENUGALIMA JĖGA (FORCE MAJEURE)
7.1. Nė viena iš Sutarties Šalių neatsako už sutartinių įsipareigojimų visišką ar dalinį neįvykdymą, jeigu ji įrodo, kad sutartinių įsipareigojimų neįvykdė dėl aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negalėjo užkirsti kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui.
7.2. Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėmis yra laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
7.3.  Sutarties Šalis turi nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raštu pranešti kitai Šaliai apie nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių, dėl kurių Sutarties ar jos dalies įvykdymas gali pasunkėti ar tapti neįmanomas, atsiradimą.
7.4. Jeigu nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės tęsiasi ilgiau kaip 3 (tris) mėnesius nuo pranešimo apie jas gavimo dienos, Šalys tarpusavio raštišku susitarimu nuo susitarime nurodytos datos gali nutraukti Sutartį. Nė viena iš Šalių neturi teisės reikalauti, kad kita Šalis atlygintų dėl to patirtus nuostolius.
VIII. ATSAKINGI UŽ SUTARTIES VYKDYMĄ ASMENYS IR PRANEŠIMŲ TEIKIMO TVARKA
8.1. Už šios Sutarties vykdymo koordinavimą bei sutartinių įsipareigojimų vykdymą atsakingas Pirkėjo atstovas – Laureta Mickūnienė, biomedicinos technologė, el. paštas laureta.mickuniene@rpspc.lt tel. Nr. 0 428 57914.
8.2. Už šios Sutarties vykdymo koordinavimą bei sutartinių įsipareigojimų vykdymą atsakingas Pardavėjo atstovas – užsakymų vadybininkė Loreta Mickevičienė, el. paštas loreta.mickeviciene@mediq.com, tel. (0 5) 268 8451
8.3. Šie asmenys, atitinkamai Pirkėjo arba Pardavėjo vardu, turi teisę pasirašyti Sutartyje nurodytus aktus ir yra įgalioti priimti visus sprendimus, susijusius su Sutarties vykdymu, išskyrus pačios Sutarties pakeitimą ir nutraukimą. 
8.4. Šalys įsipareigoja ne vėliau kaip prieš 5 (penkias) darbo dienas raštu pranešti viena kitai apie atsakingų už Sutartį Šalių atstovų, nurodytų šios Sutarties 8.1. ir 8.2. punktuose, pasikeitimą.
8.5. Visi pranešimai ir kita informacija, kuria keičiasi Šalys pagal Sutartį, turi būti pateikiama rašytine forma. Pranešimai laikomi tinkamai pateiktais, jei įteikiami asmeniškai, atsiunčiami naudojantis kurjerių paslaugomis, registruotu paštu, faksu ar el. paštu.
8.6. Jei pasikeičia Šalies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Šalis turi informuoti kitą Šalį pranešdama ne vėliau, kaip prieš 3 (tris) darbo dienas. Jei Šaliai nepavyksta laikytis šių reikalavimų, ji neturi teisės į pretenziją ar atsiliepimą, jei kitos Šalies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais žinomais jai duomenimis, prieštarauja Sutarties sąlygoms arba ji negavo jokio pranešimo, išsiųsto pagal tuos duomenis.
IX. GINČŲ SPRENDIMO TVARKA
9.1. Šalių tarpusavio prieštaravimai ir nesutarimai sprendžiami derybomis. Prieštaravimai ir nesutarimai, kurių nepavyksta išspręsti derybomis per 20 dienų terminą, sprendžiami Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose. 
X. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMO IR NUTRAUKIMO TVARKA
10.1. Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo dienos (antrosios Šalies pasirašymo dieną)  ir galioja 24 (dvidešimt keturis) mėn. Sutarčiai nustojus galioti, Šalys sutaria, kad iki visiško sutartinių įsipareigojimų įvykdymo, lieka galioti Sutarties sąlygos, susijusios su garantijos terminu (jei taikomas), galiojimo laiku (jei taikomas), atsiskaitymais, nuostolių, baudų, delspinigių mokėjimu ir ginčų sprendimo tvarka.
10.2. Visi šios Sutarties sąlygų pakeitimai ir papildymai galioja tik tuo atveju, jei jie yra įforminami raštu ir pasirašyti abiejų Šalių. Sutarties priedai įsigalioja nuo jų pasirašymo, jei nenurodyta vėlesnė įsigaliojimo data.
10.3. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo metu negali būti keičiamos, išskyrus tokias Sutarties sąlygas, kurias pakeitus nebūtų pažeisti Viešųjų pirkimų įstatymo 17 straipsnyje nustatyti pagrindiniai pirkimo principai ir Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje nustatytos pirkimo sutarties keitimo jų galiojimo metu imperatyvios normos. Sutarties sąlygos keičiamos raštišku Šalių susitarimu, pridedant visą susijusią susirašinėjimo dokumentaciją, šie dokumentai yra neatskiriama Sutarties dalis.
10.4. Šalys įsipareigoja susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, galinčių pakenkti kitai šios Sutarties Šaliai ir neatskleisti jokių šios Sutarties sąlygų, jei tai gali padaryti nuostolių kitai Šaliai ir nėra gautas raštiškas tos Šalies sutikimas.
10.5. Pirkėjas turi teisę nutraukti Sutartį vienašališkai, apie tai raštu pranešdamas Pardavėjui prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų, jeigu Pardavėjas pažeidžia savo sutartinius įsipareigojimus ir nepradeda jų tinkamai vykdyti.
10.6. Pardavėjas turi teisę nutraukti Sutartį vienašališkai, apie tai raštu pranešdamas Pirkėjui prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų, jeigu Pirkėjas ne dėl Pardavėjo kaltės vėluoja atlikti mokėjimus daugiau kaip 40 (keturiasdešimt) kalendorinių dienų, nepaisydamas Pardavėjo raštu pateikto įspėjimo.
10.7. Vienai iš Sutarties Šalių pažeidžiant Sutartį, nevykdant ar netinkamai vykdant sutartinius įsipareigojimus, kita Šalis turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, įspėjusi apie tai raštu kitą Šalį ne vėliau kaip prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų.
10.8. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 90 str. nuostatas.
10.9. Sutartis gali būti nutraukta Šalių raštišku susitarimu.
10.10. Sutarties nutraukimas šioje Sutartyje numatytais atvejais neatleidžia Šalių nuo tinkamo sutartinių įsipareigojimų, buvusių iki Sutarties nutraukimo, įvykdymo.
XI. KITOS SĄLYGOS
11.1. Vykdomas žaliasis pirkimas, Sutarties vykdymo metu Šalys turi laikyti nurodytų žaliųjų kriterijų:
11.1.1. Sutartis pasirašoma elektroniniu parašu, užsakymai pateikiami elektroniniu paštu arba telefonu;
11.1.2. prekių pakuotei pagaminti sunaudojama mažiau gamtos išteklių ir (ar) sudėtyje yra pakartotinai panaudotų ir (ar) perdirbtų medžiagų arba prekių pakuotės ir jos dalys turi būti pagamintos taip, kad jas būtų galima pakartotinai naudoti ar perdirbti.
11.2. Nei viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį jokiai trečiajai šaliai.
11.3. Visus Šalių tarpusavio santykius, atsirandančius iš Sutarties ir neaptartus Sutarties sąlygose, reglamentuoja Lietuvos Respublikos teisės aktai.
11.4. Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise. Sutartis ir atskiros jos nuostatos turi būti aiškinamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.
11.5. Šalys įsipareigoja neatskleisti tretiesiems asmenims Sutarties turinio ir kitos informacijos, susijusios su Sutarties sudarymu ir vykdymu, be išankstinio kitos Šalies sutikimo, išskyrus Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatytus atvejus.
11.6. Konkurso sąlygos ir Pardavėjo (tiekėjo) pateiktas pasiūlymas bei kiti pirkimo dokumentai laikomi šios Sutarties neatskiriama dalimi ir gali būti naudojami aiškinant Sutarties sąlygas. Jei tarp konkurso sąlygų ir Sutarties nuostatų yra neatitikimų ar prieštaravimų – pirmenybė teikiama Sutarties nuostatoms.
11.7. Visi priedai, nurodyti šioje Sutartyje, yra neatskiriama Sutarties dalis.
11.8. Šalys patvirtina, kad Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip atitinkančią jų tikslus.
11.9. Sutartis sudaryta lietuvių kalba, 2 (dviem) vienodą juridinę galią turinčiais egzemplioriais, kiekvienai Šaliai po vieną.
11.10. Pirkėjo paskirtas asmuo, atsakingas už Sutarties ir pakeitimų paskelbimą pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas yra Viktorija Judeikienė, viešųjų pirkimų organizatorė, el. paštas viktorija.judeikiene@rpspc.lt tel. Nr. (8 428) 57 942.
XI. SUTARTIES PRIEDAS
11.1. Sutarties priedas yra Pardavėjo pasiūlymas.

XII. ŠALIŲ JURIDINIAI ADRESAI IR PARAŠAI
PANAUDOS GAVĖJAS						PANAUDOS DAVĖJAS
VšĮ Raseinių pirminės sveikatos priežiūros centras		UAB Mediq Lietuva
Įstaigos kodas 272416130					Įmonės kodas 302513086
								Mokėtojo kodas LT100005456916
Adresas Žemaitės g. 2, Raseiniai				Adresas Kolektyvo g. 15-20, Vilnius
El. p. raseiniai@rpspc.lt 					El. p. mediqlietuva@mediq.com 
Tel. Nr. 0 428 57 914						Tel. Nr. 0 5 268 8451
A. S. LT947300010134443080					A. S. LT297044090104301880
Bankas AB „SWEDBANK“					Bankas AB SEB

Direktorius							Vykdantysis direktorius
Paulius Aukštikalnis						Vilius Grikšas
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